
Rifle Nylon Bore Brush, 3 pk - Rifle Nylon Bore Brush 25 / 6.5mm
Caliber, 3 pk

Tipton Nylon Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.

Attributes

Name: Rifle Nylon Bore Brush 25 / 6.5mm Caliber, 3 pk
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001076
Mfr. No.: 559632
Caliber: 264 Caliber
Delivery weight: 0.04kg
Shipping height: 35mm
Shipping width: 52mm
Shipping length: 178mm
UPC: 661120596325
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der Tipton
Nylon Laufbürsten

Einleitung
Die Tipton Nylon Laufbürsten sind unerlässlich für die Reinigung deiner Waffen. Diese hochwertigen Bürsten sind für
verschiedene Kaliber erhältlich und bieten eine effektive Lösung zur Pflege deiner Ausrüstung. Um die Sicherheit
und den richtigen Gebrauch der Produkte zu gewährleisten, befolge bitte diese Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Laufbürsten nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Überprüfe regelmäßig den Zustand der Bürsten und tausche sie aus, wenn sie abgenutzt sind.
Halte die Bürsten außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achte darauf, dass die Bürsten nicht beschädigt sind, bevor du sie verwendest.
Informiere dich über die richtige Handhabung und Pflege deiner Waffen, um Unfälle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Bürsten nur mit den empfohlenen Kalibern (264/6.5 mm und 25 Caliber).
Vermeide es, die Bürsten mit übermäßiger Kraft zu verwenden, um Beschädigungen an der Waffe oder der
Bürste zu verhindern.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie Handschuhe, um Hautirritationen zu vermeiden.
Achte darauf, dass du in einem gut belüfteten Bereich arbeitest, besonders wenn du Reinigungsmittel
verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Schritt 1: Wähle die passende Laufbürste für dein Kaliber aus.
Schritt 2: Befestige die Bürste an einem Reinigungsstab.
Schritt 3: Führe die Bürste vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.
Schritt 4: Drehe die Bürste sanft und ziehe sie dann zurück, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Schritt 5: Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.
Schritt 6: Reinige die Bürste nach der Verwendung mit Wasser und lasse sie an der Luft trocknen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge abgenutzte oder beschädigte Bürsten gemäß den örtlichen Vorschriften für Haushaltsabfälle.
Stelle sicher, dass die Bürsten nicht in die Umwelt gelangen, um mögliche Schäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu den Produkten wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Sie können dir spezifische Informationen zur Sicherheit und zur Verwendung der Tipton Nylon
Laufbürsten geben.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung der
Tipton Nylon Laufbürsten zu gewährleisten.
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Tipton Rifle Nylon Bore Brush Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Tipton Rifle Nylon Bore Brush. This product is designed to help you maintain the
cleanliness and performance of your firearms. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction
guide carefully.

General Safety Guidelines
Always use the bore brush in accordance with the firearm manufacturer's instructions.
Inspect the bore brush before each use for any signs of damage or wear.
Keep the bore brush out of reach of children and pets.
Do not use the bore brush for any purpose other than its intended use.
Store the bore brush in a dry place to prevent mold or deterioration.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before cleaning.
Always point the firearm in a safe direction when using the bore brush.
Avoid applying excessive force when using the brush to prevent damage to the firearm.
Do not use the bore brush on hot surfaces or immediately after firing the firearm.
If using cleaning solvents, ensure proper ventilation and follow the solvent manufacturer's safety instructions.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning solvent, and a cleaning rod.

Attaching the Bore Brush:

Securely attach the bore brush to the cleaning rod according to the manufacturer's instructions.
Make sure the brush is firmly in place before proceeding.

Cleaning the Bore:

Insert the bore brush into the chamber of the firearm.
Gently push the brush through the barrel from the chamber to the muzzle.
Pull the brush back out without twisting to avoid damage.
Repeat this process as necessary, depending on the level of fouling.

PostCleaning:

After cleaning, inspect the bore for any remaining debris.
Store the bore brush in a safe, dry location.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is damaged or worn out.
Check with local waste management for appropriate disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Tipton Rifle Nylon Bore Brush, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the packaging or visit the official Tipton website.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Tipton Rifle Nylon Bore
Brush. Always prioritize safety and maintenance to enjoy optimal firearm performance. Thank you for your attention
to these guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Nylon para Caños Tipton

Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Nylon para Caños Tipton. Este producto está diseñado para ayudarte a mantener tus
armas de fuego limpias y en óptimas condiciones. La seguridad es nuestra prioridad, por lo que hemos preparado
esta guía para asegurarte de que utilices el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso. Si notas algún daño o desgaste, no lo uses.
Utiliza el cepillo solo para su propósito previsto: la limpieza de cañones de armas de fuego.
Evita el contacto del cepillo con productos químicos agresivos que no sean recomendados para la limpieza de
armas.
Si experimentas alguna reacción adversa al usar el cepillo, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de protección y guantes durante la limpieza de armas.
Asegúrate de que el arma esté descargada y segura antes de comenzar cualquier limpieza.
No uses el cepillo en armas que no sean compatibles con los calibres especificados (264/6.5 mm y 25
Caliber).
No fuerces el cepillo en el cañón; esto puede causar daños al arma.
Mantén el área de trabajo bien ventilada mientras utilizas productos de limpieza.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo:

Elige un lugar bien iluminado y ventilado.
Asegúrate de tener todos los materiales necesarios a mano antes de comenzar.

Preparación del Arma:

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Retira cualquier accesorio que pueda interferir con la limpieza.

Uso del Cepillo:

Toma el cepillo de nylon y colócalo en el extremo del cañón.
Mueve el cepillo hacia adelante y hacia atrás suavemente para eliminar la suciedad y el residuo.
Repite el proceso hasta que el cañón esté limpio.

Finalización:

Limpia el cepillo después de cada uso con agua tibia y jabón suave.
Asegúrate de que el cepillo esté completamente seco antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminación
Si el cepillo está dañado o ya no es seguro de usar, deséchalo en un contenedor de residuos adecuado.
No tires el cepillo en el inodoro ni en el desagüe.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de limpieza para armas.

Información de Contacto para Más Soporte



Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o un distribuidor
autorizado. Asegúrate de tener el número de lote y la fecha de compra a mano para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es fundamental al utilizar cualquier herramienta o producto relacionado con armas de
fuego. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y mantente seguro.
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Guide de Sécurité pour la Brosse de Nettoyage Tipton
Rifle Nylon Bore Brush

Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse en nylon Tipton Rifle Nylon Bore Brush. Ce produit est conçu pour faciliter le nettoyage
de vos armes à feu. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre
et efficace de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'entretien des armes à feu.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de la brosse pour éviter toute usure excessive.
Évitez de mélanger les produits de nettoyage avec d'autres produits chimiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des gants de protection lors du nettoyage de votre arme à feu.
Ne pas utiliser la brosse sur des surfaces non adaptées, car cela pourrait les endommager.
Évitez de forcer la brosse dans le canon de l'arme. Cela pourrait provoquer des dommages.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
Ne pas utiliser la brosse en nylon à des températures extrêmes ou dans des environnements humides.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour le nettoyage.

Utilisation de la Brosse :

Insérez la brosse dans le canon de l'arme.
Faites des mouvements de vaetvient doux pour éliminer les résidus.
Évitez d'appliquer une pression excessive.

Nettoyage :

Après utilisation, nettoyez la brosse à l'eau tiède et laissezla sécher à l'air.
Rangez la brosse dans un endroit sec et sûr.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la brosse dans des poubelles non recyclables.
Consultez les directives locales pour l'élimination des produits en plastique.
Si la brosse est usée ou endommagée, remplacezla immédiatement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié.

Conclusion
En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de votre brosse en
nylon Tipton Rifle Nylon Bore Brush. N'oubliez pas de rester informé sur les mises à jour de sécurité et les rappels
potentiels via le système Safety Gate de l'UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola per
Canna in Nylon Tipton

Introduzione
La spazzola per canna in nylon Tipton è un prodotto progettato per la pulizia sicura ed efficace delle armi da fuoco.
Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza, l'uso e la manutenzione del prodotto, in conformità con
le normative di sicurezza generali dell'UE.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Rimani aggiornato sulle eventuali richieste di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso della spazzola per evitare schegge o detriti.
Non utilizzare la spazzola su armi cariche. Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di procedere alla
pulizia.
Non forzare la spazzola all'interno della canna; applica una pressione moderata per evitare di danneggiare il
prodotto o l'arma.
Non utilizzare la spazzola su superfici abrasive o ruvide che potrebbero danneggiare le setole in nylon.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica e pulita.
Raccogli gli strumenti necessari: spazzola per canna, solvente per armi, e panni morbidi.

Utilizzo della Spazzola:

Inserisci la spazzola all'interno della canna dell'arma.
Esegui movimenti di rotazione delicati per rimuovere i residui di polvere e sporco.
Rimuovi la spazzola e pulisci l'interno della canna con un panno morbido.

Pulizia della Spazzola:

Dopo l'uso, risciacqua la spazzola con acqua tiepida per rimuovere i residui.
Lascia asciugare completamente la spazzola prima di riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta autorizzati per il materiale plastico e i rifiuti
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza dei prodotti.

Questa guida è stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile della spazzola per canna in nylon Tipton.
Seguire queste istruzioni aiuterà a prevenire incidenti e a garantire la massima efficacia del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotek
Czyszczących Tipton Rifle Nylon Bore Brush

Wprowadzenie
Szczotki czyszczące Tipton Rifle Nylon Bore Brush są zaprojektowane z myślą o skutecznym i bezpiecznym
czyszczeniu broni palnej. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczeństwa użytkowników oraz
przestrzeganie przepisów wynikających z Europejskiego Rozporządzenia o Ogólnym Bezpieczeństwie Produktów
(GPSR).

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze używaj szczotek czyszczących zgodnie z zaleceniami producenta.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonych szczotek.
Unikaj kontaktu z wodą i innymi cieczy, aby zapobiec uszkodzeniom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj szczotek wyłącznie do czyszczenia broni palnej. Nie stosuj ich do innych celów.
Podczas używania szczotek, zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy.
Zawsze nosić odpowiednie okulary ochronne podczas czyszczenia broni.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do czyszczenia:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do czyszczenia.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały, w tym szczotki, środki czyszczące i rękawice ochronne.

Czyszczenie:

Włóż szczotkę do lufy broni.
Delikatnie przesuwaj szczotkę tam i z powrotem przez kilka minut.
Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij szczotkę i upewnij się, że lufa jest czysta.

Przechowywanie:

Po użyciu, oczyść szczotki i przechowuj je w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj zużyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj szczotek do ogólnych odpadów, jeśli są one wykonane z materiałów, które mogą być poddane
recyklingowi.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub zgłoszenia niebezpiecznych sytuacji, skontaktuj się z
lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Szczotki czyszczące Tipton Rifle Nylon Bore Brush są bezpiecznym i efektywnym narzędziem do czyszczenia broni
palnej, pod warunkiem przestrzegania powyższych zasad bezpieczeństwa. Użytkownicy są zobowiązani do
stosowania się do zaleceń zawartych w tej instrukcji, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.



1.  
2.  

3.  

4.  

Tipton Rifle Nylon Bore Brush Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tiptonin nylonpiippuharjat ovat suunniteltu aseiden puhdistamiseen ja huoltoon. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen käyttö ja huolto varmistavat
tuotteen pitkäikäisyyden ja turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi aseiden puhdistamiseen ja että se on oikean kokoinen
aseellesi.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai kulumia.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siitä puuttuu osia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja puhdistaessasi asetta.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja lukittu ennen puhdistamista.
Älä koskaan osoita asetta itseäsi tai muita kohti, vaikka se olisi tyhjennetty.
Pidä työskentelyalue puhtaana ja järjestettynä.
Vältä liiallista voimaa harjan käytössä, jotta et vahingoita asetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu: Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat välineet ja aineet puhdistusta varten.
Asennus:

Kiinnitä harja puhdistustankoon tai varteen.
Varmista, että harja on tukevasti kiinni.

Käyttö:
Syötä harja piippuun varovasti.
Puhdista piippu liikuttamalla harjaa edestakaisin.
Vältä liiallista painetta.

Puhdistus: Puhdista harja käytön jälkeen ja säilytä se kuivassa paikassa.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, ellei se ole sallittua.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuote mukana, kun otat yhteyttä.

Yhteenveto
Tiptonin nylonpiippuharjat ovat tehokas työkalu aseiden puhdistamiseen, mutta niiden turvallinen käyttö on
ensisijaisen tärkeää. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi sekä oman että muiden turvallisuuden.
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Säkerhetsanvisningar för Tipton Rifle Nylon Bore
Brush

Introduktion
Tack för att du valt Tipton Rifle Nylon Bore Brush. Denna produkt är utformad för att effektivt rengöra vapen och
säkerställa deras funktionalitet. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador innan användning.
Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp och kemikalier under rengöring.
Använd handskar för att skydda huden från rengöringsmedel och smuts.
Se till att området där du rengör ditt vapen är väl ventilerat.
Använd endast produkten för avsedd användning; undvik att använda den på andra ytor eller för andra
ändamål.
Undvik att använda borsten på ett vapen som är laddat. Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan
rengöring.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är oladdat och i ett säkert läge.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive Tipton Bore Brush, rengöringsmedel och
skyddsutrustning.

Användning av Tipton Bore Brush:

Välj rätt kaliberborste (264/6.5 mm eller 25 Caliber) beroende på ditt vapen.
Fäst borsten på en rengöringsstav.
Applicera ett lämpligt rengöringsmedel på borsten.
För in borsten i loppet och dra den fram och tillbaka för att ta bort skräp och avlagringar.
Rengör borsten efter användning för att förlänga livslängden.

Avsluta rengöringen:

Kontrollera att inga skräp eller rengöringsmedel finns kvar i vapnet.
Förvara alla rengöringsverktyg på ett säkert ställe, utom räckhåll för barn.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta bort använda borstar och rengöringsmaterial på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säker användning av Tipton Rifle Nylon Bore Brush, vänligen kontakta
tillverkaren eller din lokala återförsäljare.



Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar och bidrar till en säker användning av dina
vapenrengöringsprodukter.
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Návod k bezpečnému používání nylonových kartáčů
Tipton Rifle Bore Brush

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili nylonové kartáče Tipton Rifle Bore Brush. Tento produkt je navržen tak, aby splnil
všechny vaše potřeby při čištění zbraní. Prosím, důkladně si přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a
efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím si důkladně prostudujte pokyny a doporučení výrobce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dbejte na správnou manipulaci a bezpečnostní opatření.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím kartáče se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uložena.
Nikdy nepoužívejte kartáč na zbraň, která je nabitá nebo v provozu.
Při čištění zbraně používejte ochranné brýle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranění.
Nepoužívejte příliš velkou sílu při čištění, abyste nezpůsobili poškození zbraně nebo kartáče.
Po použití důkladně vyčistěte kartáč a uložte ho na suché místo.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Použití kartáče:

Zvolte správný kalibr kartáče (264/6.5 mm nebo 25 Caliber).
Vložte kartáč do hlavně zbraně.
Pomalu a opatrně otáčejte kartáčem, abyste odstranili nečistoty.
Po několika otáčkách vyjměte kartáč a zkontrolujte jeho stav.

Údržba: Po použití důkladně vyčistěte kartáč vodou a nechte uschnout.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Nepokládejte kartáč do běžného odpadu, pokud je poškozený nebo nebezpečný.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo pro hlášení nebezpečných výrobků se prosím obraťte na
místní úřady nebo použijte platformu EU Safety Gate.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů!


